TERMETSTZET.

Szerkeszti °s Liadja

KUNOSS.

20¢k sxdm. Nyarels Sikan. 1838,

HAZALOK.
(Folytatis)

5) Egy osztdlyba szorithatok a’ botosokat vagy is szér-sarikat, pokrd-
czokatés fenyveseket drulik; ezek mind felsé megyékbeli leginkdbb pedig trencsé-
ni totok, ’s esak az a’ kiilénbség kéutok, hogy a’ fenyves-drulék ritkdn hordoznak botost
és pokraczot, az ezt druldk pedig csaknem mindnydjan nyerekednek fenyvesekkel is. —
A’ botos és pokrécz-drulok egyszersmind szér-tdskdkat ’s durva késziiletii fa-nyeli késeket
is drulnak, mellyek tibbnyire igen jo vasuak, ’s ennélfogva konyhakéseknek Gromest hasz-
niltatnak, — A’ fenyvesdrulok forgdcskosdrban hordozzik madaraikat hdtukon, mellyek
kordnsem mind fenyvesek, hanem hurosok ’s egyéb illy nagysdgu madarak. Ezeket né-
gyenkint kotozik csomiba, ’s igy drulgatjik ; de hitelik fontartdsa végett annyi elévigyd-
zatuk még is van, hogy minden egy illy csomoba legaldbb egyigazi fenyvest fiiznek.

6) A’ gyolcsos tétok, kik vdszon-féle druikkal vindoroljik be az orszdgot, leg-
inkdbb Arva és Nyitra megyékbiil valok, s részint nagy lepedébe kitétten, részint koesira
rakva hordozzdk druikat. Kik kocsival jdrnak, nekik ez egyszersmind lakhely, vdsdrokon
pedig bodé vagy sdtor gyandnt szolgal. Ok uton utfélen megtelepednek , leginkdbb gydp-
ség és kiit, forrds vagy folyé kozelében, ’s lovaikat kipdnyvdzva, megelégedéssel lakmd-
roznak magokkal hordani szokott fehér czipdjokbul, mihez kedves csemege gyandnt szok
Jérulni a’ szalonna is. — Feledtik érinteni fnebb, midén @’ drétosokrul széltunk, hogy
a’ szalonna eléttiik is folstte kedves nyaldnksdg, annyira, hogy ritkdn marad ki a’ drét-
ozisi alkuhol, — ’s ha ez megtérténik, elére bizonyos lehet a’ magyar gazdasszony,hogy
& munka végével csak akkordt is elkunyoril tile, mint egy ,,szunyog ldb,% melly kifeje-
zéssel, @’ magyarul jobban tudok, tébbnyire élni szoktak.

7) A’ esipkedrul ok, majd kizdrélag Zolyom megyeiek , ’s oltizetikre nézve
is egészen kiilonbiznek a’ gyolcsos tétoktul. Azoknak nagy karimdju kalapja, mellénye,
barna sziirdolménya, nadrdgja vagy igen b6 gatydja, bocskora és tdskdja van; ezeknek,
kisebb karimdju kalapja, czibakba font haja, fehér sziirdolmdnya, mellénye ritkdn, csak
inge, szikes gatydja, vastag, szegekkel vert talpu nehéz saruja’s hosszi, kés-idomu vas-
sal végz6d6 botjok van. Ez nekik nem csak réf, hanem sdtorfa gyandnt is szolgdl visdro-
kon. Itt tébbnyire hdrman sszedllanak, ’s két botot a’ foldbe tdzvén, kiteleket kitoznek
vd kereszthe, 's ezekre aggatjik druikat, Nem ritkdn hordoznak ezek magokkal kiilsnféle
lakatokat, ollékat ’stb. is, mellyeket szinte a’ felsé vidékriil, névszerint Rakitovbul , Rad-
vinybul ’stb. hoznak. Csipkedruikat leginkdbb a’ banyavdrosinép ’s koriilfekvs faluk sze-
gényebb osztdlydnak asszonyaitiil veszik.

8) A’ szentképeket druld tétoknak minden eddig nevezett hdzalok kozt
legkelenddbb, ’s igy — legjovedelmezdbb druik vannak. Ha ki ldtja ama’ nagy mennyisé-
gii képet, mellyel magdt leginkdbb Sopronyban és Pozsonyban néha egyszerre husz tot is
megterheli: esuddlkozik , mikép szdmolhatnak ennek eladdsira, s 6k egypdr hét mulva
mégis iiresen térnek vissza. Ne gondoljuk pedig, hogy taldn e’ képek kelendéségét azok-
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nak miivészi becse is elémcezditand ; mert azok a’ sz6 teljes értelmében mdzoldsok. Te-
temes képzeleterd kell hozzd , hogy az iivegre durva szinekkel festett alakokat emberek-
nek, 's a’ tirgyakat ugyanazoknak lenni megismerjik, miket dbrdzolni akarnak. Ebbiil
tobbi kozt megismerhetni azt is, milly alacson fokon #ll még pornépiinknél a’ miizlés;
egyszersmind : milly kilonboz6 tdton modon fordithatni jévedelmezévé a’ nem eléggé tisz-
tult valldsi buzgalmat.

9) A’ rongydszok, lnajdnem kizdrolag izraelitdk. Ok a’ rongyszedést még
mindegyre a’ szerint iizik, mint ez a’ kereskedés csecsemd kordban, az emberiség elsd
sudzadainak idejében iizeték, t. i. csere dltal. Ok ugyanis pénzt soha nem adnak be-
viltott czikkelyeikert, hanem gombos- és varro tikkel, gyirikkel, aprélékos gyermeki
Jjatékszerekkel ’stb. cserélik meg. Részint gyalog, részint egy lovu kocsin vagy kordélyon
kalandozzdk be lakhelyiik vidékét, ’s részint sivité hangu sip-trilldikkal, részint énekls
hangu kidltozdsukkal esdditik elé a’ faluk gyermekeit és asszonyit. Minthogy pedig ezek,
de dltaldban a’ porsdg, igen kevessé tudja becsét a’ rongyoknak, — a' kiilonben tzsérség-
re termett gazdilkodo rongydsz, néhdny év mulva pé két gyiijthet k, mellyen az-
utén boltot nyit, vagy koresmdt bérel, ’s bevégzi vandorpalyajit.

(Vége kivetkezik.)

S

BURGONYA.

Egy igen derék magyar embert ismertem, talin még valdsdqgos szittyai eredetii
magyar, ki sokért meg nem ette volna a’ burgonydt, bdrmint elkészitve is, azt #llitvdn,
hogy ha csak egyszer eszik is burgonydt, nem leszen tibbé olly igazi és valésigos ma-
gyar. Egy szot sem tudott mds nyelvekbil, & testestiil lelkestiil ’s nyelvestiil torzsokos
6s magyar vala; mondom egy idegen nyelvet sem tudott, csak a’ latdnbul értett néhdny
sz0t, mint: pr portio, pr 5 Seq rum, executio ’stb. ezeket hogy mért tudta
nem szolgdlhatok az olvasoknak,

Az ember, kirdl itt sz6 van — K*n lakott vagy lakik ha még él, ’s F. J-nak
hitdk, — igen jol birta magdt. Azt folteszem, hogy az olvasck értik, mit tesz magdt jol
birni; neki két szekere jdrt ki az udvarbul, mindegyikbe szép hat 6kér volt fogva; azon-
kiviil juhnydja, st gulydja is legelt. Ezen derék magyar ember most nem csak hogy meg
nem eszi a’ burgonydt, s6t szereti is mint dllitja, ’s szinte naponkint eszik; ugy ldtszik
nincs neki egyebe. 0 nem sziint meg derék magyar lenni; midta eszik mdr burgonydt ’s
még sem tud egy idegen szot azonkivil mit mdr azel6tt is tudott. Ha emlékezetem nem
csal, & egyszer hdlikat adott az Istennek, hogy a’ burgonydt Europdban elterjedni en-
gedte, kiilonben taldn mdr el is veszett volna. Mint jutott a’ derék magyar olly éllapotra,
hogy a’ burgonya is kedves 16n neki, nem tudom.

En 1817ben az ismert éhség ideje alatt tanultam meg a’ burgonydt sokra be-
esiilni , mert akkor némelly éretlen fétt gyiimélesel egyiitt ez vala egyetlenem ; s az idotiil
fogva kedvencz ételem maradt.

A’ buzdt kivevén, nincs honunkban hozzd hasonhasznu névényfaj. Beh jotékony
a’ természet, bdraz emberek meg tudndk ismerni. Ha midén gabondnkat a’ jég elpusztitja,
burgonydnk menten marad a’ fold alatt ’s nem éreziink sziikséget. Ezen eléggé nem ma-
gasztalhaté novényrol olly sokat olvashattunk mar, hogy alig lehet réla valami ujat elmon-
dani, azonban a’ legesekélyebbnek ldtszo észrevételt is kedvesen veszik, kiket érdekel.
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Megtirténhetnék, hogy e’ czikkelyke ollyan olvasé kezéle keriilne, ki nem
értené mi ez @’ burgonya, tehdt szilkségesnek véltem egyéb szokdsban levd neveit is meg-
emliteni. Erdélyben pitydkdnak neveztetik, de kézonségesen csak krumpli, vagy féldi al-
ma a’ németek utdn, Némelly helyen kolompér a’ neve, Veszprém megycében, kurumpi.

Elhallgatok ez uttal mindent, mit @’ burgonysdrul eimondhatnék, — mds alka-
lomra hagyva azt — csak arra teszem az olvasdkat figyelmesekké, hogy e’ tdrgyban tett
mindennemii probdkat csak mdsok utdn jonak ne tartsanak. Azt olvashatni t.i. t6bb helyen
is, hogy a’ borgonya szirdt marhdnak levagdalhatni drtalom nélkiil, ’s éppen annyi bur-
gonya leszen azért a’ bokor alatt mint kiilnben ; ne higyjék az olvasik, legjobb lelkis-
merettel mondhatom tulajdon tapasztaldsom utdn, ez nem igaz. En megprébaltam, kiilin-
féleképen , drnyékban ’s napfényen, feltsltve és fol nem téltve, kivér és soviny foldben;
sok és kevés burgonydt rakvdn ald, ’s mindeniitt csak az tetszett ki, hogy a’ le nem vi-
gott szdru burgonya sokkal jobban fizet , mint az ellenkezs. Ez alatt csak picziny burgo-
nydk voltak, midén a’ le nem vdgott szdru alatt temérdek nagysdguak.

Misik tandesom az, hogy a’ burgonya bokrokat nem kell feltolteni, mint eddig
szokds , mert a’ f51 nem téltte alatt sokkal t6bb és nagyobb burgonydk teremnek. Ennek
igen egyszerii természetes oka az, hogy a’ feltsltott bokrok mellett az esé lefoly, a’ he-
lyett hogy a’ burgonyabokor tivére s gyikerére szivdrogna be.

Azok, kik a’ feltoltést pirtoljik ezzel dllnak els, hogy a’ pityoka nem lefelé
n6, hanem a’ mint a’ pityokdbol a’ esira king, a’ fold feliletére siet fil, ezen csirdn
nb aztdn a’ burgonya; mdr pedig minél hoszabban van ezen csira a’ fildben, anndl tibb
burgonyinak van rajta helye; ugy de a’ feltoltés dltal hoszabbul a’ csira, tehdt ezenmod
a’ hasznos. Ez ugyan igaz, de még is sokkal biztosabb méd a’ burgonyit mélyen dsott vagy
kapdlt godrokbe vetni, hogy mig a’ foldbiil kibuvik hoszu esivdkat kelljen vernie, mellyekre
aztin elég burgonya rakodhatik ; — est is tapasztaldsom bizonyitja. Stancsics.

VOROS- VAGY BORZSONY -FA.

Braziliai fdnak is neveatetik, mert leginkdbb ott tenyész, azonban Fernambuco
tartomdnyban is nem csak nagy mennyiségii, hanem igen jé minGségii is taldltatik, hol
kirilyné fijanak nevestetik. A’ fa nagy, tibbnyire girbe és goresds novésii, levelei kii-
l6nds szépségii virosek, és kellemes illattal kedveskeddk. Ambir ezen fa vastagnak lit-
szik , de ha a’ vastag kéreg rola lefejtetik, mégis vékony; haloviny szine virdsre vilto-
ik, mihelyt darabokra , vagy hasdbokra vdgatik. Fénye miatt kilonféle finom készitmé-
nyekre alkalmas, f6 haszna azonban anyagok festése; szine tiinedékeny ugyan, hanem
timsdval és borkével dllandovd tétethetik. Honunkban is a’ piros tojisok festése dltal ta-
ldn minden hdzban ismeretes.

ALABASTROM.

Egy puba kéfaj, melly a’ fehér mdrvdnyhoz hasonlit, és pedig kétféle u.m.
zomdnez nemii (gypsartig ) és mész nemii (kalkartig). Az elsé vagy fehér, sdrgds, vagy
zoldes szinii , és meglehetisen dtldtszo. A’ mdsodik keményebb ugyan és nehezebh, de
azért kozel sem olly kemény mint a’ mdrviny. Mindenik képfaragék dltal dolgoztatik fol
leginkabb. Olasz- és Spanyolorszdghan toretik a’ legszebb alabastrom; a’ montaniai vakito
fehérsége miatt a’ legh bb. Franczia- és Németorszighan csekély josigu taldltatik.

V.
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5 1)SzinEszETI lHRDETh S Tekmtetes ns Abatjmegye’s ns szabad kirdlyi Kassa virosa
részvényes tirsasaga alfal a’ nemz:ti iigy tekint 1 partfogolt szi tarsasag koriil tet b vil-
tozasok torténvén, mellyek magok utin vjitisokat vonnak, azért ezennel kizhiré tétetik:

Hogy a’ kovetkez6 nov. 1. mapjatol 1838, maj. 1. napjiig 1839, a’ helybeli szinhdz akar
egyes igazgatoknak, akdr pedig egész nemzeti szinésztirsasagoknak Kkovetkezo feltételek alait
Kiadatik :

1. A’ partfogo test a’ tarsasag’ torekvéseit osztalyonkint fizetendé 3000 azaz hirom ezer
valte forinttal moz dlmndja elé.

2. A’ tirsasdg’ hasznilatara engedtetik az egész ruhatar, diszletek, és butorok.

3. Szinte hasznalhatja az egész megyei szinészi kﬂnyvtnrt minden hozzé(artozaml(}kkal‘

Ezen segedelemért ellenben megkivanja a’ részvényes tarsasig:

1. Hogy a’ tarsasag @ szinjatékokban annyira jartas legyen, hogy a’ helybeli kizinség
izlésének megfeleljen.

2. Hogy mmden héten legalabb egy daljatékot el6adhasson.

3. Ambar a’ részvényes tarsasag’ valasztmanya, az igazgatosagnak sem bensé sem Kiilso
Kormdnydba be nem avatandja magat, a’ fd feliigyelést han, és a’ f dést minden
elofordulo esetekben maganak (a.rtja fel szinte a’ szinészek erkolesi magokviseletére a’felvigyazist.

A le]d“\Oan kivankozok ezennel figyelmeztetnek, hogy szindékukat a’ folyo év julius
honapja 15ig a’ helybeli szinészeti részveényes tarsasig valasztmanyanak, az alkotando tirsasig tag-
jainak névsoraval, bekiildeni ne terheltessenek.

Kolt Kassan maj. 4. 1838. a’ kassai részvényes tarsasig nevében
Kovicséezy m. k. 3)

€ 3) MiUvEszt Tunésitis. Minden rangi, ’s rendii t. cz. Kozonségnek ajinlja az
a[uluc a’ l\qmdsuak ¢s szobafestésnek minden ében szolgalatjat, és miivészetének partoloiért,
rt ezennel alazatosan esedezik. Ezen alazatos felszolitisra Gt mem csak pmu 16 evi
"yal\mldta. batoritja , hanem egyszersmind t. Szathmar Vme,,yeben 5 éy elfol"asa alatt, a’ képirds-
nak, és szobafestesnek minden agaban tett miivei, bizakod X désh mellyre 6t a’
uevezett megyének t. t. Tisztviseléi, és Foldesurai méltattak. — Nevezetesen pedig batorkodik hi-
vatkozni azon miivészeti munkaira mellyeket sz. k. Szathmar varosaban tett a’ mgos szathmari me-
gyés piispik meghagyasihol , u. m. tobb vaszonyra olajjal festett templomi képeken kivill, a’ székes-
egyhaznak nem csak két Lupjmt bibliai rajzal, hanem az egész templmuut is kifestette. —-Melly id6-
kozben tobb templom szamara oltarképeket, zaszlokat, gyogyszeraros, és mas boltok elibe czime-
reket , hiven eltalalt axclkepeket teremeket, szobdkat, mind szabad kézzel, tajrajzokkal, mind pedig
furm" al, (patronokkal) 's szdnye‘rekke] mel]yek papi mintat mutatnak tetszés szerint ﬁesko festé-
kekkel gyorsan, jutalmas aron a’ legjobb izlés szerint festett. — Annak okdért bizvin a’ t. cz.
vidéki kizonség partfogasaba, minden elészamlalt miivekben ismétli kész szolfrala(]mnak ajanldsit.
Jiovendére allandoul sz k. Szathmar virosiban telepedett meg. Lakdsit a’ méltosigos szathmari
piispik 6 nagysaga udvaraban megtudhatni. Kolt Szauunamn mdjus 31. 1838.
Raidler Jdnos, m. k.
Képird és Szobafestd. 3

Figyelmeztetés. Folysiratunk masodik évnegyedének ki: , figy % szives par
ajanljuk azt a’ n. ¢, kozonségnek. Uj eléfizetbinknek , a’ szokott dfjért, még szolgilhatunk lapjaink-
nak teljes szimban fis néhény példanyabul. 6k lapjaink évnegyedenkint helyben
2 forint 30 kr. postan 3 eziist forintjival , minden kir. postahivatalnil , legbiztosabban pedig Pesten

Eggenberger ¢és Heckenast kinyvérusokndl , s a’ Leopold-utczai i hiz 2ik éb
A& szerkeszibsignél.

Megjelentk kedden ’ pénteken. Elsfizethetni minden es. kir. postahivatalndl ’s a’ szerkeszté-
hivatalngl Pesten, (L eopold-utcza Rottenbiller-hdz 2-dik emeletében) egész évre, postin 12,
Pest-Buddn 10; félévre 6, és 5 pengé forintjdval.

BUDAN, A" MAGYAR KIR, EGYETEM BETUIVEL.





